
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਪ੍ਰਭ ਮਮਲਬ੃ ਕਉ ਪ੍ਰੀਮਿ ਮਮਿ ਲਾਗੀ ॥ 
The loving desire to meet my Beloved has arisen within my mind. 

ਪ੍ਾਇ ਲਗਉ ਮ੅ਮਹ ਕਰਉ ਬ੃ਿਿੀ ਕ੅ਊ ਸੰਿੁ ਮਮਲ੄ ਬਡਭਾਗੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
I touch His Feet, and offer my prayer to Him. If only I had the great good 
fortune to meet the Saint. ||1||Pause|| 

ਮਿੁ ਅਰਪ੍ਉ ਧਿੁ ਰਾਖਉ ਆਗ੄ ਮਿ ਕੀ ਮਮਿ ਮ੅ਮਹ ਸਗਲ ਮਿਆਗੀ ॥ 
I surrender my mind to Him; I place my wealth before Him. I totally renounce 
my selfish ways. 

ਜ੅ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਹਮਰ ਕਥਾ ਸੁਿਾਵ੄ ਅਿਮਿਿੁ ਮਿਰਉ ਮਿਸੁ ਮਪ੍ਛ੄ ਮਵਰਾਗੀ ॥੧॥ 
One who teaches me the Sermon of the Lord God - night and day, I shall 
follow Him. ||1|| 

ਪ੍ੂਰਬ ਕਰਮ ਅੰਕੁਰ ਜਬ ਪ੍ਰਗਟ੃ ਭ੃ਮਟਓ ਪ੍ੁਰਖੁ ਰਮਸਕ ਬ੄ਰਾਗੀ ॥ 
When the seed of the karma of past actions sprouted, I met the Lord; He is 
both the Enjoyer and the Renunciate. 

ਮਮਮਟਓ ਅੰਧ੃ਰੁ ਮਮਲਿ ਹਮਰ ਿਾਿਕ ਜਿਮ ਜਿਮ ਕੀ ਸ੅ਈ ਜਾਗੀ ॥੨॥੨॥੧੧੯॥ 
My darkness was dispelled when I met the Lord. O Nanak, after being asleep 
for countless incarnations, I have awakened. ||2||2||119|| 

 


